EL DIARIO VASCO

San Sehastian,

19 de enero de 1975

ICE Anteine de Saint-Exu-
péry al comienzo de Le Pe-
tit Prince:

“Cuando yo tenia seis anos vi
una vez una lamina magnifica en
un libro sobre el Bosque Virgen
gque se llamaba “Historias Vivi-
das”. Representaba una serpiente
boa que se tragaba a una fiera,
El libro decia: “Las serpientes
boas tragan sus presas enieras,
sin masticarlas, Luego no pueden
moverse y duermen durante los
seis meses de la digestion”. Re-
flexioné mucho entonces sobre
las aventuras de la selva y, a mi
vez, logré trazap con un lapiz de
color mi primer dibujo. Mi di-
-bujo nimero 1. Era asi:

Mostré mi obra maestra a las

personas mayores y les pregunté

si mi dibujo les asusiaba. Me
contestaron: “;Por gqué habra de
asustar un sombrero?”, Mi dibu-
jo no representaba un sombrero.
Representaba una serpiente boa
gue digeria un elefante. Dibujé
entonces el interior de la serpien-
te boa a fin de gue las personas
mayores pudies®n comprender.
Siempre necesitan explicaciones.
Mi dibujo nimero 2 era asi:

Las personas mayores me z2oon-
sejaron gue dejara a un lado los
dibujos de serpientes boas abier-
fas o cerradasy que me interesara
un poco mas en la geografia, la
historia, el cileulo y la gramati-
ca, Asi fue como, a la edad de
seis anos, abandoné una magnifi-
€¢a ecarrera de pintor”,

Y es asi como Mikel Laboa,
tras tres anos de digestion de la
escision del Ez Dok Amairu, ha
salilo a escena, nueve y pimpan-
te, con dos discos grandes bajo el
brazo, Dicho lo cual pedemos em-
pezar,

Laboea bat. Txinaurria

En realidad los discos eran
tres, el bat, el bi y €l iru, gue
ahora escriben hiru; pero se ha
cargado la censura el bi; de ahi
que el disco primero o bat se
llame bat y el segundo o bi se
llame hiru.
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La cosa empieza con una es-
tremecedora muestra del fondo
tradicional, Txinaurria, que vale
tanto como Hormiga, una melo-
dia sencilla repetida estrofa tras
estrofa, con un Ileve acompaiia-
miento de guitarra no exento de
dinamismo, dicha con la simpli-
cidad franciscana gque caracteri-
za al poeta, con la unciéon de su
voz y el carisma de su persona,
el fan compra el disco para te-
ner a su idolo consigo y aqui lo
tiene en su esencia mas pura:

“—Péjaro, es esto lo aue tengo
que decirte; Yo tengo también
orejas para escucharte. Fuera tle-
nes, ahora, provisiones abundan-
tes para recoger; Guardalas en
un rtincén para poder comer en
invierno. Si empiezas ahora a tra-
bajar no te arrepentiras.

“_Hormiga de cuello delgado,
pécora fea. Yo no vengo hacia
t1 en busea de nada. Un animal
inteligente no trabaja. Tonta; de-
ja ti también ese trabajo. A buen
seguro que el mes de julio ha
de llegar como todos los afos”.

Lanikan ezin egin

Enardecido sin duda e! poeta,
due .ama como ningin otro qui-
zas los tesoros de la tradicién, si-
gue por ese camino con una coms-
posicién breve y deliciosa, Lani-
kan Ezin Igin, Imposible Traba-
jar, “mi madre era Joaquina, mi
padre Joxefermin”, obra maestra
de Mikel, que se aparta ya desde
el comienzo y para que quede
claro, de caminos que no sean los
de la interioridad, tefiidos de me-
lancolia o recogimiento, aparta-
dos de la intrascendencia y de la
disipacion, una linea demasiado
insistida quizds por nuestra mu-
sica popular de los tiltimos 75
afigs, llorona y brumosa, no que
Mikel sea en estas dos primeras
muestras htimedo y brumoso, si-
no que abre. decididamente la
puerta que lleva ahi, a nadie que
no fuera a él se le hubiera ocu-
rrido tenir de ternura canciones
como Txinaurria, que son de sar-
casmo,

Gogo eta gc;rputzaren
zilbor-hesteak

Hecha, pues, la iniroduccion,
viene el primer plato fuerte del
Bat, que no es otro que un poe-
ma de José Antonio Arze, Gogo
ta Gorputzaren . Zilbor-Hesteak,
Los Cordones . Umbilicales del
Cuerpo y del Espiritu, un canto

LA BOA QU
DURMIO TRES ANOS

¥y advertencia a la madre, o me-
jor invitacion, pues ha crecido el
hijo ¥ es hora de cortar el se-
gundo cordén, que es el de la
dependencia psiquica; tematica ti-
pica de una cultura de matriar-
cado como la nuesira; la mues-
tra es muy bonita, casi mas por
el acompanamiento que por la
melodia misma, un acordeén pa-
risino escalando con mucha gra-
cia; quisiéramos poner el nombre
del acordeonista, pero nos va a
ser un poco dificil, porque las
credenciales del disco vienen en
vagco gin traduceion castellana ni
francesa; hay un J. J. Tarragona
que idea el o la esku, pero el dic-
cionario de Azkue no da mas que
ocho significados y minguno del
caso: mano, mano derecha, facul-
tad, delantero en el juego de
mus, bolo delantero, layador de-
lantero y cabeza de baile; habria,
pues, que iraducir lasg credencia-
les y poner al dia el diccionario
de Azkue, cosa que lleva ya muy
adelantada Koldo Mitxelena por
lo visto, pero como no hay Fa-
cultad ‘de Letras en Tuskalerria
todavia, tiene que andar en su
catedra de Salamanca y apenas
si le queda fiempo para nada; ha-
bria, pues, gue traducir las cre-
denciales del disco y poner al dia
el diceionario de Azkue y crear
una Facultad de Letras en las
universidades de Euskalerria y
traer a ella a Mitxelena y...

Queda otra posibilidad, y2 més
remota, de que el que toca el
acordedn sea José Mari Zabala,
porque los ofros son Kitarra que
debe significar guitarra, oboe que
debe significar oboe, banjo aue
con toda probabilidad significa
banjo, asi como flauta flauta, ¥y
s6lo en la credencial de Zabala
. viene, junto a akustika kitaira,
due bien podria significar guita-
rra acustica, la palabra ahoko:
pero ahoko significa, al menos en
Roncal, “granos malignos en la
boca del cerdo”.

Digamos para terminar el te-
ma de las credenciales del disco
de Laboa, que tampoco vienen en
la magnifica hoja-guia franco-
castellana, el titulo vasco de las
canciones, haciéndose la traduc-
cion por lo mismo practicamente
ingervible. Por otra parte, la tra-
duccion que se ofrece, en el su=-
puesto de gue se ajuste honrada-
mente, va mo digo muy Iliteral-
mente, sino honradamente al ori-
ginal, cosa que el escritor pone
en tela de juicio econ motivos fun-
dados, tiene lagunas de conside
racion, como todo un parlamento
de Mikel fras las primeras estro-
fas del Baga Biga Higa. S6lo

queda decir, en fin, que e! 1lti-
mo servicio que prestan por ahi
al auditor consiste en transeribir
todos los musicos detrds de cada
cancién, aunque sean practica-
mente los mismos quienes inter-
vengan, Véase el tiltimo de John
Lennon,

Haize egea

Presentada, pues, la primera
obra propia, con letra de José
Antonio Arze, que presera tam-
bién el disco y de modo extenzo
por cierto, el cantor interpreta
una composicion de T. M. Olaso,
Haize Egoa, tesoro incomparable

del disco, poemita gue recuerda

la literatura china.

Viento sur

noche templada }
luz de luna

solieronas en la ventara

en el tejado dos gatos

en el camino canciones
medianoche y vino

viejas sorguifias de Tiargain
guinos a la luna

estoy enamorado de ti
iqué trabajo!

Como se ve el poema consta de
dos partes, 1a deseripeion del en-
torno ¥y el canto del enamorado,
que viene gn los dos tiltimos ver.
sos y que muchos me femo se los
haya sacado el fraducior de Ia
manga, o se los haya comido el
cantor, pues ni se los oigo a Mi-
kel, ni me parece adivinarlos en
el texto.

Ama hil zaigu

Avanza lentamente la primera
cara del Bat con una nueva com-
posicién de Arze, verdaderamente
excepcional, por la fuerza de la

idea y la escasez de= medios o
concigién “e medios en su des-
arrollo, . Hil Zaigu, Ha muer-

to mi mac.¢, que Mikel lagrimea
en una melodia blandengue, acom-
paiiado de una flauta plafidera
due no puede ser otra, de esto
estamos seguros, due la de Be-
gofia Aguirre. Merece Ia pena
leer el poema, “Ha muerto mi
madre, extenuada pov el trabaio,
sin llegar a gaber para qué sirve
la wvida. La tia ha muerio tam-
bién, de la misma manera ha
muerto la tia”. Merece la pena,
decimos, leer el poema, gue nos
recuerda en fondo tradicional ne-
groamericano, para constatar el
desvio del cantor en la apoyatu-
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ra musical, que ha dado a pieza
tan dramatica; el punto de apo-
vo del poema, en efecto, no esta
en el “ha muerto mi madre”,
cuanto en el juicio que hace el
poeta de la vida de la muerta.

Urtsua uda

Y se pasa sin mas a Urtsua-uda,
obra instrumental para solas gui-
tarra y moog, y es que el disco
estda grabado en Herrigogoa ¥y
tienen los de Gros moog,, los de
Gros se fueron un buen dia a
Nueva York y se compraron un
moog; no iban a ser ellos, no iba-
Mos a ser nosotros menos; es ad-
mirable Ia constancia, la ambi-

ray con fulanito y menganito y
no han parado hasta fundar su
edifora de discos, gque éramos po-
cos y mira por donde; y esto es
lo verdaderamente triste, que te-
niendo ¢ada uno una personali-
dad estética propia y discrepan-
do esencialmente en punios muy
importantes, no sean, no seamos,
capaces de seguir hablandonos, de
cooperar incluso en un festival
0 en una campana de festivales.
En fin,

Pasaiako erritik

La cara des del Bat trae tres
obras fundamentales, Pasaiako
Herritik de Xenpelar en primer

lizaremos el disco Hiru, si pode=
inos, trae dos numeros breves .de
relleno y el Baga biga higa; jay
aquel teatro Astoria lleno hasta
la bandera; jay aquella mutil
dantza montada espontaneamente
por todo el Ez dok amairu!; esa
tension del trabalenguas, insulso
en principio y asi levantado has-
ta las nubes; hasta la entrana
misma del sentimiento; esa peér-
dida de qué, de la razén; ese ha-
blar y hablar palabras para nos-
ofros desconocidas y ademas no
traducidas y mejor no fraducidzs
quizas, para no tener ninguna
distraccion; sino la emoecidn de
seguirte en tu lamento; en tu ra-
bia y en tu desgarro; qué magni-
fico mondlogo Mikel, qué magni-




‘un poco mas en ia geograria, 1a
historia, el cileulo ¥ la gramati-
ca. Asi fue como, a la edad de
seis anos, abandoné una magnifi-
ca carrera de pinter”,

Y es asi como Mikel Laboa,
tras tres anos de digestion de la
escision del Ez Dok Amairu, ha
salido a escena, nueve y pimpan-
te, con dos discos grandes bajo el
brazo. Dicho lo cual podemos em-
pezar.

Labea bat. Txinaurria

En realidad los discos eran
tres. el bat, el bi y el iru, que
ahora escriben hiru; pero se ha
cargado la censura el bi; de ahi
que el disco primero o bat se
llame bat y el segundo o bi se
llame hiru,

sica popular de los 1tiltimos 75
afos, llorona y brumosa, no que
Mikel sea en estas dos primeras
muestras hitimedo y brumoso, si-
no que abre decididamente 1la
puerta que lleva ahi, a nadie que
no fuera a &l se le hubiera ocu-
rrido feflir de ternura canciones
como Txinaurria, que son de sar-
casmo.

Gogoeta gc;rputzaren
zilbor-hesteak

Hecha, pues, la introduccion,
viene el primer plato fuerte del
Bat, que no es otro que un poe-
ma de José Antonio Arze, Gogo
ta Gorputzaren = Zilbor-Hesteak,
Los Cordones Umbilicales del
Cuerpo y del Espiritu, un canto

gue bien podria significar guita-
rra acustica, la palabra ahoko:
pero ahoko significa, al menos en
Ronecal, “granos malignos en la
boca del cerdo”.

Digamos para terminar el te-
ma de las credenciales del disco
de Laboa, que tampoco vienen en
la magnifica hoja-guia franco-
castellana, el titulo vasco de las
canciones, haciéndose la traduc-
cion por lo mismo précticamente
inservible, Por ofra parte, la tra-
duceidon que se ofrece, en el su-
puesto de que se ajuste honrada-
mente, va mno digo muy lileral-
mente, sino honradamente 21 ori-
ginal, cosa que el escritor pone
en fela de juicio eon motivos fun-
dados, tiene lagunas de conside
racion, como todo un parlamento
de' Mikel tras las primeras estro-
fas del Baga Biga Higa. Sblo

Avanza lentamente la primera
cara del Bat con yna nueva com-
posicion de Arze, verdaderamente
excepcional, por la fuerza de la
idea y la escasez de medios o
coneigién 2 medios en su des-
arrollo, . Hil Zaigu, Ha muer-
to mi mac.v, que Mikel lagrimea
en una melodia blandengue, acom-
pafiado de una flauta plafidera
aue no puede ser otra, de esto
estamos segures, que la de PBe-
gofa Aguirre. Merece Ila pena
leer el poema, “Ha muerto mi
madre, extenuada nov el trabaio,
3in llegar a saber para qué sirve
la vida. La fia ha muerto tam-
bién, de la misma manera ha
muerfo la tia”. Merece la pena,
decimos, leer el poema, que nos
recuerda en fondo tradicional ne-
groamericano, para constatar el

‘desvio del cantor en la apoyatu-
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Edificios prefabricados

de gran adaptabilidad belleza y economia

Gracfas al sistema de médulos prefabricados @ base de estiusturas de acero,
y a su gran belleza estétlca. los edificios BUTLER, puedsn ser utilizados pera
una extensa variedad de usos y aplicaciones, tales como terminales de tran=-
portes, fabricas, talleras, Centros Comerciales, gasolineras o pabeliones da
deportes: Ademas, pueden ser ampliados,segtn las necesidades ¥ sin reques-
fir ningdn tipo de obra secundaria o transformacion,

St Instalacién se realiza en un tiempo minimo por o que pusde comenzayse

a utilizar, ANTES, v sln Impravistos en los pracios,

Constltencs sin compromiso.

PRADO HNOS.Y CIA.S.A.

Luchana; 4 - Apdo, 856 - Teléfono 214667 (BILBAO )
Fabricas en Mungufa v Urbl-Basauri (VIZCAYA)

QUEREMOS AMPLIAR NUESTROS
CANALES DE DISTRIBUCION
por medio de Constructores y Contratistas
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ra musical, que ha dado a pieza
tan dramatica; el punto de apo-
yo del poema, en efecto, no esta
en el “ha muerto mi madre?”,
cuanto en el juleio que hace el
poeta de la vida de la muerta.

Urtsua uda

Y se pasa sin mas a Urtsua-uda,
obra instrumental para solas gui-
tarra y moog, y es que el disco
esta grabado en Herrigogoa ¥
tienen los de Gros moog,, los de
Gros se fueron un buen dia a
Nueva York y se compraron un
moog; no iban a ser ellos, no iba-
mos a ser nosotros menos; es ad-
mirable la constancia, la ambi-
cién, el amor que algunos esca-
sos elementos del pais tienen al
pais; pero no basta con esto, hay
que estar muy al dia en musica,
experimentando diariamente los
nuevos ingenios, los nuevos ca-
minos de la musica; no basta con
echarle amor a la empresa de la
musica contemporanea, etc.

Baztan
eta Ez Dok Amairu

Baztan cierra la cara primera
de Baf, un precioso poema de Ar-
ze, muy mimado por el ecantor
compositor intérprete, que ha lla-
mado a Begoria Aguirre para la
introduceion instrumental que es
muy bella ¥y para el intermezo
que también; musicalinente es
quizds lo mas ambicicso de la
cara primera, desde el punto de
vista del trabajo del compositor;
unos recitados desgarrados y es-
ta sf que por Ja sola ternura, que
en la Parte Vieja llaman Xamu-
rra; unos recitados desgarrados
echados a diversas alturas; una
obra panteista de comunién con
el Baztan, que pone en trance de
extasis al poeta primero, al can-
tor compositor después y al oyen-
te al final,

Asi va, pues, el Bat de Laboa,
del que dice el presentador que
“habiendo pertenecido al extin-
guido “Ez dok amairu”, me ha
parecido importante que se gra-
bara este disco a fin de conocer
por qué sendas continudé Mikel
tras abandonar aguel campo de
experimentacién que fue “Baga,
biga, higa: sentikaria”, cuando,
hace un par de afios, al hallarse
sus componentes ante la necesi-
dad de concretar y afianzar sus
persenalidades, optaron por se-
pararse y emprender caminos di-

¢ ferentes”. La cosa queda bastan-
te bhehita de sufrida; la escisién
del Bz dok amairu a finales del
71 es una pagina méas de la inca-
bacidad radical gue tenemos pa-
ra la vida publica; no se trata
de agrupar a los miisicos bajo un
denominador ecomiin, pues cada
artista, y éstos lo son, es un de-
nominador propio; pero si el Ez
dok amairu fue alguna vez agru-
pacion de artistas y no frente de
accion, al separarse entre 1971
Yy 1972 lanzd a sus componentes
por caminos de anfagonismo ¥y
capilla; Mikel estd en Herrigo-
goa con Arze y Zabala y hasta
con Lete en algin sentido;-Ler=
tzundi empero se fue tras Iriga-

ray con fulanito y menganito y
no han parado hasta fundar su
edifora de discos, gque éramos po-
cos ¥ mira por dénde; y esto es
lo verdaderamente triste, que te-
niendo ¢ada uno una personali-
dad estética propia y discrepan-
do esencialmente en puntos muy
importantes, no sean, no seamos,
capaces de seguir hablandonos, de
cooperar incluso en un festival
0 en una campaia de festivales.
En fin,

Pasaiako erritik

La cara des del Bat frae tres
obras fundamentales, Pasaiako
Herritik de Xenpelar en primer
lugar, obra maravillosamente hu-
maoreada por Laboa, que se suel-
ta ya, acompafiado de Zabala, ha-
cia el mundo americano sin rebo-
Zos, con armoénica y banjo para
mas referencia; un blues al hilo
de Xenpelar gracioso y desenfa-
do, en cuanto es capaz de desen-
fadarse el de Lekeitio; paso pri-
mero hacia una modernizacion
del fondo tradicional, verdadera-
mente bonito.

Bedenkaitua

La segunda es una letania de
Xabier Lete, se me han olvidado
algunos nombres en la nota ante-
rior y es uno el de Lurdes Irion-
do su mujer que estid con éi; Be-
denkaitua es su titulo, Bendito ¥y
Santificado, con diesirae al final
por si quedaba alzuna duda; una
satira mordaz del “presidente per.
petuo de honorable asociacién,
guardian del pueblo, imagen de
toda virtud y espejo del reino de
los cielos”, guizon magroa que
describe con gracia luego y que
damos ‘aparte en versién castella-
na, siempre muy lejana como to-
da version, para general conoci-
miento y deleite; Mikel pasé dias
enferos leyéndola a zancadas por
la cocina, y decidi6 aprenderse
de memoria el trabalenguas y
darlo sin més, en forma de lefa-
nia, con una justeza total. Albri-
Clas,

Baga biga higa

La tercera el fin, otro dia ana-

lizaremos el disco Hiru, si pode=
mos, trae dos nuimeros breves .de
relleno y el Baga biga higa; jay
aquel teatro Astoria lleno hasta
la bandera: jay aquella mutil
dantza montada esponténeamente
por todo el Ez dok amairu!; esa
tension del trabalenguas, insulso
en principio y asi levantado has-
ta las nubes; hasta la entrana
misma del senfimienfo: esa pér-
dida de qué, de la razén; ese ha-
blar y hablar palabras para nos-
otros desconocidas y ademés no
traducidas y mejor no traducidzs
quizés, para no tener ninguna
distraccion; sino la emocién de
seguirfe en tu lamento; en tu ra-
bia ¥ en tu desgarro; qué magni-
fico mondlogo Mikel, qué magni-
iica pagina Mikel; ese es el ca-
mino; dejarse de todo, emprendey
derroteros propios, sin melodia si
estorba la melodia; llorar, rabiar,
reir a ecarcajadas, decir todo lo
que se lleva dentro; Baga higa
higa, laga boga sega, zi zoi bele,
harma tiro pun!

Aguirre ALCALDE

Mikel Laboa, Bat. Mikel Lahoa
Hiru, Edigsa - Herrigogoa, HG
85y 81, Ilustra Zumeta. Magni-
fica: grabacion hecha en San
Sebastiin por IHaki Beobide.

aguirre
dlcalde

10005 EN EXISTENCIA

LETTD

“PL. ZARAGOZA




	COMENTARIOS , CRITICAS Y ALGUNORDEN CRONOLOGICO 1958-1981(1) 22
	COMENTARIOS , CRITICAS Y ALGUNORDEN CRONOLOGICO 1958-1981(1) 23

